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A Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
instrukcje. Instrukcje obstugi i montazu oraz
metryczke urzadzenia nalezy zachowa¢ do
pozniejszego wgladu lub dla kolejnego
uzytkownika.

Sprawdzi¢ stan urzadzenia po wyjeciu z
opakowania. W przypadku, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu, nie
nalezy go podtacza¢, lecz skontaktowac sie z
Serwisem Technicznym i zgtosi¢ na pismie
zaistniate uszkodzenia, gdyz w przeciwnym
przypadku utraci sie prawo do jakiegokolwiek
rodzaju odszkodowania.

Niniejsze urzadzenie powinno by¢
zamontowane zgodnie z zataczonymi
instrukcjami montazu.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku w gospodarstwie domowym i
podobnych otoczeniach. Urzadzenia nalezy
uzywac wytacznie do przygotowywania potraw i
napojow. Proces przygotowywania potraw i
napojow nalezy nadzorowac. Krotki proces
przygotowywania potraw i napojéw nalezy
nadzorowac ciagle. Urzadzenia uzywac
wytacznie w zamknietych pomieszczeniach.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem sterujacym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Urzadzenie moga obstugiwaé¢ dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajace
wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy,
jesli pozostaja pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaty pouczone, jak wtasciwie obstugiwaé
urzadzenie i sa swiadome zwiazanych z tym
zagrozen.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
maja one ukonczone 8 lat i sa nadzorowane
przez osobe dorosta,.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwala¢ na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytaczeniowego.

Niebezpieczenstwo pozaru!
Goracy olej lub tluszcz moze szybko
zapali¢ sie. Nigdy nie pozostawiac
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez
nadzoru. Nigdy nie gasi¢ ognia woda,
Wytaczy¢ pole grzejne. Ostroznie sttumié
ogien uzywajac pokrywki, koca gasniczego
lub podobnego przedmiotu.
Pola grzejne sa bardzo gorace. Nigdy nie
odktadaé tatwopalnych przedmiotow na
plyte grzejna. Nie uzywac ptyty grzejnej do
przechowywania jakichkolwiek
przedmiotow.

Urzadzenie jest bardzo gorace. Nie
przechowywaé przedmiotow tatwopalnych
ani sprayoéw w szufladach znajdujacych sie
bezposrednio pod ptyta grzejna.

Ptyta grzejna wytacza sie samoczynnie i nie
mozna jej uruchomic. Poznie] moze
wilaczy¢ sie samoczynnie. Wyfaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Wezwac serwis.

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Pola grzejne i ich otoczenie, zwtaszcza
ewentualnie znajdujaca sie rama ptyty
grzejnej, bardzo sie nagrzewaja. Nie
dotyka¢ goracych powierzchni. Nie
pozwala¢ dzieciom zbliza¢ si¢ do
urzadzenia.

Pole grzejne grzeje, lecz wskaznik nie
dziata. Wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe]. Wezwac serwis.

Metalowe przedmioty bardzo szybko
nagrzewaja sie na ptycie grzejnej. Nigdy
nie odktada¢ na ptyte grzejna metalowych
przedmiotow, takich jak noze, widelce, tyzki
I pokrywki.

Po kazdorazowym uzyciu, zawsze wytaczac
plyte kuchenki za pomoca gtownego
wytacznika. Nie nalezy czekaé¢, az ptyta
kuchenki wytaczy sie automatycznie z
powodu braku naczynia.



Niebezpieczenstwo porazenia

pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytacznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzac naprawy i wymieniaé
uszkodzone przewody przytaczeniowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Wezwac serwis.

Whikajaca wilgo¢ moze spowodowaé
porazenie pradem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢
do porazenia pradem. Nigdy nie wtaczaé
uszkodzonego urzadzenia. Wyciagnaé¢
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Wezwac serwis.

Pekniecia lub zarysowania ceramiki
szklanej moga spowodowac porazenie
pradem. Wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwac¢ serwis.

Niebezpieczenstwa zwigzane z
polem elektromagnetycznym!

To urzadzenie jest zgodne z normami
bezpieczenstwa oraz zgodnosci
elektromagnetycznej. Niemniej jednak, osoby,
ktore maja wszczepiony rozrusznik lub pompy
insulinowe, powinny unika¢ zblizania si¢ do
urzadzenia w celu jego uzytkowania. Nie
mozna zagwarantowac, ze 100% tych urzadzen
dostepnych na rynku jest zgodnych z
obowiazujaca norma zgodnosci
elektromagnetycznej, oraz ze nie wystapia
zaktocenia, ktore spowoduja nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia. Jest réwniez mozliwe, ze
osoby posiadajace inne typy urzadzen jak np.
stuchawki, moga odczu¢ pewien dyskomfort.

Niebezpieczenstwo awarii!

Ptyta jest wyposazona w wentylator
umieszczony w dolnej czesci. Jesli pod ptyta
kuchenki znajduje sie szuflada, nie nalezy
uzywacg jej do przechowywania drobnych
przedmiotow lub papierow, poniewaz moga
one zostac¢ wessane i spowodowac
uszkodzenie wentylatora lub ostabi¢ dziatanie
funkcji chtodzenia.

Pomiedzy zawartoscia szuflady i wejsciem
wentylatora nalezy pozostawi¢ minimum 2 cm
przeswitu.

Niebezpieczenstwo obrazen!!
W przypadku gotowania w kapieli wodnej
moze doj$¢ do rozprysnigcia ptyty grzejnej
i naczynia w wyniku przegrzania. Naczynie
w kapieli wodnej nie powinno
bezposrednio dotyka¢ dna wypetnionego
woda garnka. Uzywac wyfacznie
zaroodpornych naczyn do gotowania.

Jesli powierzchnia miedzy polem grzejnym
a spodem garnka jest mokra, garnki moga
nagle "podskoczyc¢". Pole grzejne i spod
garnka musza by¢ zawsze suche.

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

- Chropowate dna naczyn moga porysowaé ptyte
kuchenki.

- Nigdy nie umieszcza¢ pustych naczyn w strefach
grzejnych. Moze to spowodowaé uszkodzenia.

- Nigdy nie umieszcza¢ goracych naczyn na panelu
sterowania, polach wskaznikéw i ramie ptyty
kuchenki. Moze to spowodowa¢ uszkodzenia.

- Upadek twardych lub spiczastych przedmiotéw na
ptyte kuchenki moze spowodowaé uszkodzenia.

- Pozostawienie folii aluminiowej oraz naczyn z
plastiku na strefie grzejnej spowoduje ich
stopienie. Nie zaleca sig uzywania foli ochronnej
na ptycie kuchenki.



Ogolny widok

W ponizszej tabeli przedstawione sa najczestsze

uszkodzenia:

Uszkodzenia

Przyczyna

Sposéb usuniecia usterki

Plamy

Rozlane potrawy

Usuna¢ natychmiast rozlane potrawy za pomoca skrobaka do szkta.

Nieodpowiednie $rodki czyszczace

Nalezy uzywaé srodkoéw czyszczacych odpowiednich do ptyty
kuchenki.

Zarysowania

Sol, cukier i piasek

Nie uzywaé ptyty kuchenki jako tacy lub powierzchni do pracy.

Szorstkie dna naczyn zarysowuja
ptyte kuchenki

Sprawdzi¢ naczynia.

Odbarwienia

Nieodpowiednie $rodki czyszczace

Nalezy uzywac srodkow czyszczacych odpowiednich do ptyty
kuchenki.

Tarcie naczyn

Przy przemieszczaniu garnkow i patelni nalezy je podnosié.

Odpryski
toscia cukru

Cukier, substancje z wysoka zawar- Usuna¢ natychmiast rozlane potrawy za pomoca skrobaka do szkta.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zgodna z przepisami o
ochronnie srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z

ﬁ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz
polska Ustawg z dnia 29 lipca 2005r. ,O

N zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania
energii

Nalezy uzywa¢ garnkow i patelni z ptaskim dnem.
Wypaczone dno zwieksza zuzycie energii.

Do matych iloéci potraw nalezy uzywa¢ matego
garnka. Duzy garnek wypetniony niewielka
zawartoscia zuzywa duzo energii.

Zawsze uzywac pasujacych pokrywek do garnkow.
Podczas gotowania bez pokrywki zuzycie energii
jest czterokrotnie wyzsze.

Nalezy gotowa¢ w niewielkiej ilosci wody. Wptywa
to na zmniejszenie zuzycia energii. Warzywa
zachowujg witaminy i substancje mineralne.

W odpowiednim momencie nalezy przetaczy¢ z
powrotem na nizszy stopien moacy.



Gotowanie za pomoca indukcji

Korzysci

Podczas gotowania za pomoca indukcji ciepto
wytwarzane jest bezposrednio w dnie garnka. Przynosi
to wymierne korzysci:

® Oszczednos$é czasu podczas gotowania i
smazenia. Ciepto jest przekazywane
bezposrednio do naczynia.

Oszczednosé energii.

tatwe czyszczenie i konserwacja. Potrawy, ktore
wykipiaty, nie przypalaja sie tak szybko.

® Kontrolowany doptyw ciepta i bezpieczenstwo.
Indukcja wytwarza ciepto lub przerywa jego
doptyw natychmiast po przekazaniu impulsu do
uktadu sterujacego. Grzanie zostanie przerwane
w momencie zdjecia naczynia z pola grzewczego,

nawet jesli pole grzewcze bedzie nadal wtaczone.

Naczynie do gotowania

Odpowiednie naczynie do gotowania

Uzywa¢ wytacznie naczyh o wtasciwosciach
ferromagnetycznych z emaliowanej stali, zeliwa lub
specjalnych naczyn ze stali nierdzewnej.

Inne naczynia dostosowane do podgrzewania
indukcyjnego

Istnieje inny rodzaj naczyn do podgrzewania
indukcyjnego, ktorych podstawa nie w catosci jest
ferromagnetyczna.

W przypadku stosowania
duzych naczyn z dnem ferro-
magnetycznym o mniejszej
$rednicy, nagrzewa sie
wytacznie czes¢ ferromagne-
tyczna, co powoduje, ze nie
mozna uzyskaé rownomier-
nego rozprowadzenia ciepta
W naczyniu.

Elementy aluminiowe umiesz-
czone w podstawie naczyn
zmniejszajg, obszar ferromag-
netyczny, w zwiazku z tym
dostarczona ilos¢ ciepta
moze by¢ mniejsza lub moga
wystapi¢ problemy z wykry-
ciem naczynia, a nawet moze
zdarzyé sie, ze naczynie nie
zostanie wykryte.

Niewtasciwe naczynie do gotowania

Nie uzywa¢ naczyn do gotowania ze standardowej stali
nierdzewnej, szkta, ceramiki, miedzi lub aluminium.

Sprawdzanie naczyn

Naczynie jest odpowiednie, jesli dno garnka lub
patelni przyciaga magnes. Producenci garnkéw podaja
na ogot, czy dane naczynie nadaje sie do gotowania na
ptycie indukcyjnej.

Dno naczynia

Witasciwosci dna naczynia moga mie¢ wptyw na
rezultat gotowania. Materiat dna naczynia powinien
rownomiernie rozprowadzaé ciepto. Polecane jest np.
wielowarstwowe dno ze stali nierdzewne;.

Puste naczynia do gotowania z cienkim dnem

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Nigdy nie podgrzewaé pustych naczyn do gotowania z
cienkim dnem. Puste naczynie moze nagrzac¢ sie na
tyle szybko, ze wytacznik bezpieczenstwa nie zostanie
aktywowany w odpowiednim momencie i wytworzy sie
bardzo wysoka temperatura. Dno naczynia moze sie
stopi¢ i uszkodzi¢ ceramike szklana ptyty grzewczej.
Nie dotyka¢ goracego naczynia i wytaczy¢ pole
grzewcze. Jesli ptyta grzewcza nie bedzie dziatata po
ostygnieciu pola grzewczego, nalezy skontaktowac sie
z serwisem.

Rozpoznawanie naczyn

Ptyta grzewcza automatycznie rozpoznaje wielkos¢ i
ksztatt uzywanego naczynia do gotowania.
Odpowiednie sa naczynia o $rednicy od 90 do

340 mm.

Wskazéwka: Wskazania pol grzewczych moga
odbiega¢ od rzeczywistej wielkosci i ksztattu naczynia
do gotowania. Jest to normalne zjawisko, ktére nie
wptywa na dziatanie ptyty grzewcze;j.



Opis urzadzenia

Ptyta grzewcza

Ptyta grzewcza jest wyposazona w technologie
indukcji petnopowierzchniowej. Naczynie do
gotowania mozna postawi¢ w dowolnym miejscu
dostepnej powierzchni grzewczej. Pozycja, wielkos$¢ i
ksztatt uzywanego naczynia do gotowania sa
automatycznie rozpoznawane.

Wskazéwka: Po kazdej stronie ptyty grzewczej moga
by¢ wiaczone jednoczesnie tylko 2 pola grzewcze.

Dostepna powierzchnia grzewcza

‘GAGGENAU

? -
|

O Wiacznik gtowny ‘Wyéwietlacz dotykowy

Wyswietlacz dotykowy

Wyswietlacz dotykowy zapewnia tatwa obstuge przez
dotyk palcow. Aktywowaé zadana funkcje przez krotkie
naciskanie odpowiednich powierzchni wyswietlacza
lub obszaréw wewnatrz wyswietlacza.

Wskazéwka: Odpowiednia funkcja zostanie
aktywowana dopiero w momencie zwolnienia palca.

Powierzchnie wyswietlacza dotyczace
stopni mocy 1.0 - 9.0
funkcji booster >

Wskaznik timera
rozpoznanego o

pola Wskaznik

grzewczego wtgczonego pola grzewczego

Powierzchnie wyswietlacza dotyczace
5 blokady wyswietlacza do czyszczenia
& zabezpieczenia przed dzie¢mi

Z minutnika

@ informacji

22 menu opcji

Uwaga!

Nigdy nie stawia¢ goracego naczynia do gotowania w
obszarze wyswietlacza dotykowego. Elektronika moze
ulec przegrzaniu.

Wskazéwka: Wyswietlacz powinien byé zawsze suchy.
Wilgo¢ wptywa niekorzystnie na jego funkcjonowanie.

Wskazniki p6l grzewczych

Rozpoznane pole grzewcze

Rozpoznane zostato wskazane
pole grzewcze. Aby wybraé pole
grzewcze, dotkna¢ symbol O.

Wybrane pole grzewcze

Wskazane pole grzewcze zostato
wybrane. Mozna ustawi¢ stopien
mocy.

Witaczone pole grzewcze

Wskazane pole grzewcze zostato
wtaczone. Na wskazniku swieci
sig¢ ustawiony stopien mocy.

Inne wskazania

Nie mozna wprowadzi¢ ustawien
wyséwietlanego pola grzewczego.

Mozliwe przyczyny:

® Po kazdej stronie ptyty
grzewczej moga by¢
wiaczone jednoczesnie tylko
2 pola grzewcze.

® Naczynie moze by¢
nieodpowiednie do
gotowania na ptycie
indukcyjnej.



funkcja scroll

Za pomoca funkcji scroll mozna zmieni¢ rézne
wartosci nastawcze, takie jak stopien mocy, czas
trwania i czas gotowania, jak réwniez inne wartosci w
menu opcji.

Najpierw wybra¢ warto$é, ktora zostata ustawiona.
Dotkna¢ powierzchnie wyswietlacza i przesuna¢
palcem w goére lub w dot.

Wskaznik ciepta resztkowego

Ptyta grzewcza wyposazona jest we wskaznik ciepta
resztkowego ffidla kazdej strony ptyty, ktéry informuje
o wciaz goracych polach grzewczych. Nie dotyka¢ pol
grzewczych ani strony ptyty grzewczej, w przypadku
ktorych wtaczyt sie ten wskaznik. Nawet jesli ptyta
grzewcza jest juz wytaczona, ff$wieci sie, dopoki pola
grzewcze sa gorace.

Ustawienie pola grzejnego

W rozdziale tym jest mowa o ustawieniu pél grzejnych.
W tabeli ustawien podane sa poziomy mocy oraz czasy
gotowania dla réznych potraw.

Wtaczanie i wytgczanie ptyty
grzewczej

Whtaczenie i wytaczenie ptyty grzewczej odbywa sie za
pomoca wtacznika gtownego.

Wiaczanie: Dotkna¢ symbol (D. Wskaznik nad
wtacznikiem gtownym $Swieci sie. Po uptywie krotkiego
czasu wtaczania ptyta grzewcza jest gotowa do pracy.

Wytaczanie: Dotknaé symbol D. Wskaznik na
wys$wietlaczu gasnie. Wszystkie pola grzewcze sg
wytaczone. Tryb uspienia jest aktywowany. Patrz
rozdziat Tryb uspienia.

Wskaznik ciepta resztkowego swieci sie tak dtugo, az
pola grzewcze ostygna.

Wskazéwka: Ptyta grzewcza wytacza sie
automatycznie, jesli wszystkie pola grzewcze sg
wytaczone przez ponad 60 sekund, a na wyswietlaczu
dotykowym nie wprowadzono zadnych ustawien.

Tryb u$pienia

Tryb uspienia jest aktywowany na ustawiony czas
trwania po wytaczeniu ptyty grzewczej. Miga lampka
nad wtacznikiem gtéwnym. Dopiero po uptywie czasu
trwania urzadzenie catkowicie wytacza sig. W trybie
u$pienia mozna ponownie wiaczy¢ urzadzenie za
pomoca wtacznika gtéwnego. Urzadzenie jest od razu
gotowe do pracy.

Wskazéwka: Sposob zmiany czasu trwania trybu
uspienia zostat opisany w rozdziale Menu opgji.

Ustawianie pola grzewczego

Funkcja scroll stuzy do ustawiania zagdanego stopnia
mocy.

Stopien mocy 1.0 = najnizsza moc

Stopien mocy 9.0 = najwyzsza moc

Kazdy stopien mocy posiada jeden stopien posredni.
Jest on oznaczony jako x.5.

Wskazéwka: Sposob dezaktywacji stopni posrednich
jest opisany w rozdziale Menu opgiji.



Ustawianie stopnia mocy
Ptyta grzewcza musi by¢ wtaczona.

1 Postawi¢ naczynie do gotowania na powierzchni
grzewczej.

2 Na wyswietlaczu dotknaé¢ symbol ® pola
grzewczego. Na wskazniku swieci sie 0.0.

3 W ciagu nastepnych 4 sekund przesuwac palcami
w gore i ustawi¢ zadany stopien mocy.

Tabela ustawien

W ponizszej tabeli zamieszczono kilka przyktadow.
Czasy gotowania zalezg od rodzaju, wagi i jakosci
potraw. Dlatego mozliwe sa odchylenia.

Wskazéwka: W przypadku przyrzadzania potraw
jednogarnkowych lub ptynnych potraw, takich jak zupy,
sosy lub napoje, moze niezamierzenie doj$¢ do ich

Wytaczanie pola grzewczego

Przesuwac¢ palcami w dot, az pojawi sie¢ 0.0. Pole
grzewcze wytacza sie i po uptywie ok. 4 sekund
pojawia sie jako rozpoznane pole grzewcze.

zbyt szybkiego podgrzania, w wyniku czego potrawy
moga kipie¢ lub pryskac¢. Z tego powodu zaleca sie
powolne podgrzewanie przy uzyciu odpowiedniego
stopnia mocy, ciagle mieszajac.

Stopien mocy

Roztapianie

Czekolada, kuwertura, masto, miod 1.0
Zelatyna 1.0-2.0
Podgrzewanie i utrzymywanie ciepta potraw

Potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 1.0-2.0
Mleko** 15-25
Kietbaski podgrzewane w wodzie** 3.0-4.0
Rozmrazanie i podgrzewanie

Szpinak mrozony 25-35
Gulasz mrozony 25-35
Dogotowywanie, gotowanie na wolnym ogniu

Knedle, kluski 45-55*
Ryba 4.0-5.0
Sosy jasne, np. sos beszamelowy 1.0-20
Sosy ubijane, np. sos bearnenski, sos holenderski 3.0-4.0
Gotowanie, zastosowanie funkcji pary, duszenie

Ryz 2.0-3.0
Ryz na mleku 2.0-3.0
Ziemniaki w mundurkach 4.0-5.0
Gotowane ziemniaki 4.0-5.0



Stopien mocy

Potrawy maczne, makaron 6.0-7.0*
Potrawy jednogarnkowe, zupy 3.5-45
Warzywa 25-35
Warzywa mrozone 3.5-45
Gotowanie w szybkowarze 45-55
Duszenie

Zrazy zawijane 4.0-5.0
Pieczen duszona 4.0-5.0
Gulasz 35-45
Smazenie**

Sznycel naturalny lub panierowany 6.0-7.0
Sznycel mrozony 6.0-7.0
Kotlet naturalny lub panierowany 6.0-7.0
Stek (3 cm grubosci) 7.0-8.0
Piers kurczaka (2 cm grubosci) 5.0-6.0
Mrozona pier$ kurczaka 5.0-6.0
Ryba i kotlet rybny, naturalne 5.0-6.0
Ryba i kotlet rybny, panierowane 6.0-7.0
Ryba i kotlet rybny, mrozone i panierowane, np. paluszki rybne 6.0-7.0
Langusty i krewetki 7.0-8.0
Potrawy z patelni, mrozone 6.0-7.0
Nalesniki 6.0-7.0
Omlet 35-45
Jaja sadzone 5.0-6.0
Smazenie w gtebokim ttuszczu** (porcje po 150 g - 200 g smazy¢ w 1-2 | oleju)

Produkty mrozone, np. frytki, nuggetsy 8.0-9.0
Krokiety 7.0-8.0
Kuleczki z migsa mielonego 7.0-8.0
Mieso, np. kawatki kurczaka 6.0-7.0
Ryba panierowana lub w ciescie piwnym 6.0-7.0
Warzywa, grzyby, panierowane lub w ciescie piwnym 6.0-7.0
Drobne wypieki, np. paczki, owoce w ciescie piwnym 4.0-5.0

* Kontynuowanie gotowania bez pokrywki
** Bez pokrywki
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Funkcja booster

Timer

Dzigki tej funkcji potrawy sa podgrzewane jeszcze
szybciej niz w przypadku stopnia mocy 9.0. Funkcja
booster zwieksza na kréotko maksymalna moc
wybranego pola grzewczego.

Ograniczenia korzystania z funkcji
booster

Funkcje booster mozna aktywowac¢ po prawej i lewej
stronie ptyty grzewczej tylko raz. Jesli drugie pole
grzewcze zostanie wiaczone lub jest wtasnie uzywane,
funkcja booster jest niedostepna lub zostanie
dezaktywowana, a pole grzewcze przetaczy sie
ponownie na stopien mocy 9.0.

Za pomoca timera mozna automatycznie wytaczyé pole
grzewcze po uptywie ustawionego czasu trwania.

Ustawianie czasu trwania

Pole grzewcze musi by¢ wybrane, a stopien mocy
ustawiony.

1 Dotkna¢ symbol M. Na wskazniku pola
grzewczego swieci sie 00|00 r,}]in.
2 W ciagu nastepnych 4 sekund przesuwaé palcami

w gore lub w doét i ustawi¢ zadany czas trwania w
minutach.

Wtaczanie i wytgczanie funkcji
booster

Pole grzewcze musi by¢ wybrane.

Wtaczanie: Przesuwac¢ palcem w gére, az ustawiona
zostanie funkcja booster. Na wskazniku pola
grzewczego pojawi sie ». Funkcja zostata
aktywowana.

Wytaczanie: Przesuwac¢ palcem w dét. Funkcja jest
dezaktywowana. W celu catkowitego wytaczenia pola
grzewczego nalezy przesuwac palcem w dét, az na
wskazniku pojawi sie 0.0.

Wskazéwka: W niektérych przypadkach funkcja
booster wytacza sie automatycznie, aby chroni¢
elektroniczne elementy ptyty grzewczej przed
przegrzaniem.

3 Woybrac¢ liczbe godzin. Przesuwa¢ palcami w gore
lub w dot i ustawi¢ zadany czas trwania w
godzinach.

4 Dotknaé symbol V. Ustawiony czas trwania

zostat zapisany. Uptyw czasu trwania jest
widoczny na wskazniku.
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Po uptywie czasu trwania

Po uptywie ustawionego czasu trwania pole grzewcze
wytacza sie. Rozlega sie sygnat. Na wskazniku pola
grzewczego $wieci sie 00.00 Rﬁn i stopien mocy 0.0.

Wskazéwka: Czas trwania mozna ustawié do
maksymalnie 9 godzin i 59 minut. W zalezno$ci od
ustawionego stopnia mocy pole grzewcze mozna
wytaczyé réwniez przed uptywem czasu trwania. Patrz
rozdziat Wytacznik bezpieczenstwa.

Korekta czasu trwania: Wybrac¢ pole grzewcze i
dotknaé symbol M. Ponownie ustawié czas trwania. W
celu zapisania czasu trwania dotknaé symbol Vv,

Kasowanie czasu trwania: Wybra¢ pole grzewcze i
dotknaé symbol M. W celu skasowania czasu trwania

cofnac¢ czas trwania na 00|00 hini dotknaé symbol V.

Wytacznik bezpieczenstwa

Jesli pole grzewcze uzytkowane jest przez dtuzszy
czasu i ustawienia nie zostang zmienione, woéwczas
aktywowany zostanie wytacznik bezpieczenstwa.

Pole grzewcze wytacza sie. Na wskazniku pojawia sig
komunikat “Zbyt dtugo uzytkowane pole grzewcze". Dotknac
symbol . Wskaznik gasnie. Mozna wprowadzi¢
nowe ustawienia.

Moment aktywowania wytacznika bezpieczenstwa,
zalezy od ustawionego stopnia mocy. Szczegdtowe
informacje podane sa w rozdziale Usuwanie usterek.
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Przekazywanie ustawien

Pamieé krétkoterminowa

W momencie podniesienia lub przesuniecia naczynia,
wszystkie ustawienia pola grzewczego zostana
zapisane przez krotki czas (10-90 sekund). Pole
grzewcze nie grzeje.

Wskazowka: W trakcie czasu trwania pamieci
krétkoterminowej mozna zmienié ustawienia pola
grzewczego (wyjatek: funkcja booster i timer).

W trakcie czasu trwania pamigci krotkoterminowe;j
odstawi¢ naczynie do gotowania w to samo miejsce.
Ustawienia zostana automatycznie przekazane. Pole
grzewcze grzeje.

Wskazowki

- Jesli dana pozycja znaczaco odbiega od
pierwotnej pozycji, skorzysta¢ z funkcji
przekazywania.

- Sposob zmiany czasu trwania pamieci
krétkoterminowej zostat opisany w rozdziale Menu
opcji.



Funkcja przekazywania

Funkcja ta umozliwia przekazanie ustawien jednego
pola grzewczego do innego pola grzewczego.

1 W trakcie czasu trwania pamieci krotkoterminowej
postawi¢ naczynie do gotowania w innym miejscu
powierzchni grzewczej. Rozpoznane zostanie
nowe pole grzewcze.

Wskazéwka: Funkcja przekazywania stanie sie
niedostepna, jesli w migdzyczasie:

- wprowadzone zostanie ustawienie (wyjatek:
ustawienia dotyczace pola grzewczego z
pamiecig krotkoterminowa)

- naczynie do gotowania zostanie ponownie
przesuniete

2  Dotkna¢ symbol 5. Ustawienia zostaty
przekazane.

Wskazéwka:

Jesli symbol ten pojawi sie na
wskazniku pola grzewczego,
catkowite przekazanie ustawien
byto niemozliwe. Podnies¢
naczynie do gotowania lub
przesunac je na powierzchnie
grzewcza. Ponownie wprowadzi¢
ustawienia pola grzewczego.

Godzina

Ustawianie godziny

Ptyta grzewcza musi by¢ wtaczona.

1 Dotkna¢ symbol Z. Wyswietlone zostanie menu
opcji.

2 Dotkna¢ powierzchnie wyswietlacza “Zegar". Na
wskazniku pojawia sie format godziny oraz
ustawiona godzina.

3 Wpybrac¢ format godziny i ustawi¢ godzine za
pomoca funkcji scroll.

4 Dotknaé symbol v na dole po prawej stronie.
Godzina zostata ustawiona.

Blokada wyswietlacza utatwiajaca
czyszczenie

Podczas wycierania wyswietlacza przy wtaczonej
ptycie grzewczej moze doj$é do zmiany ustawien. Aby
tego uniknaé, ptyta grzewcza jest wyposazona w
blokade wyswietlacza.

Wtaczanie: Dotkna¢ symbol N Rozlega sie sygnat.
Wyswietlacz jest zablokowany przez 20 sekund. Na
wskazniku widoczny jest pozostaty czas trwania.
Mozna wytrzeé wyswietlacz bez zmiany ustawien.

Wytaczanie: W celu wczesniejszego wytaczenia
blokady wyswietlacza, dotkna¢ symbol 5, a
nastepnie powierzchnie wyswietlacza “wytgczanie”.

Wskazéwka: Wtacznik gtowny nie jest objety funkcija
blokady wyswietlacza. Ptyte grzewcza mozna wytaczyé
w kazdej chwili.
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Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Minutnik

Dzieki zabezpieczeniu przed dzie¢mi mozna zapobiec
wprowadzaniu ustawien ptyty grzewczej przez dzieci.

Wskazéwka: Jesli pole grzewcze jest wtaczone, nie
mozna aktywowac¢ zabezpieczenia przed dzie¢mi.

Wtaczanie i wytgczanie
zabezpieczenia przed dzieé¢mi

Ptyta grzewcza musi byé wtaczona.

Wtaczanie: Dotkna¢ symbol @. Ptyta grzewcza jest
zablokowana.

Wytaczanie: Dotknaé symbol ®, a nastepnie
powierzchnie wyswietlacza “wytaczanie”. Blokada
zostata wytaczona.

Wskazéwka: Zabezpieczenie przed dzieémi umozliwia
wprowadzenie réznych ustawien (automatycznie,
recznie, wytaczone). Sposob zmiany ustawien zostat
opisany w rozdziale Menu opgji.

14

Minutnik umozliwia ustawienie czasu trwania do
maksymalnie 9 godzin, 59 minut i 59 sekund. Minutnik
dziata niezaleznie od ptyty grzewczej.

Minutnik nie stuzy do automatycznego wytaczania pola
grzewczego.

Ustawianie czasu trwania

1 Dotkna¢ symbol X. Na wskazniku ukazuje sie
0 godz.|00 min 00 sek.

2 W ciagu nastepnych 10 sekund przesuwac
palcami w gore lub w doét i ustawi¢ zadany czas
trwania w minutach.

3 Wpybrac¢ liczbe godzin i sekund. Przesuwac
palcami w gore lub w doét i ustawi¢ zadany czas
trwania.

4 Dotknaé symbol V. Uptyw czasu trwania jest
widoczny na wskazniku.

Po uptywie czasu trwania

Po uptywie czasu trwania rozlega sie sygnat. Na
wskazniku pojawia sie 00.00 2. Dotkna¢ wskaznik.

Minutnik jest wytaczony.

Korekta czasu trwania: Dotkna¢ symbol 2 i
ponownie ustawi¢ czas trwania. Dotkna¢ symbol Vv,
aby zapisa¢ ustawiony czas trwania.

Kasowanie czasu trwania: Dotkna¢ symbol 2, a
nastepnie symbol C.



Menu opcji

Urzadzenie ma zaprogramowane rézne ustawienia Wskazoéwka: Jesli pole grzewcze jest wtaczone, menu
wstepne. Ustawienia te mozna dopasowac¢ do opcji jest niedostepne.

indywidualnych potrzeb.

Ustawienie

Opis / Opcje

Wyswietlacz dotykowy

Mozliwa jest zmiana jasnosci i skalibrowanie wy$Swietlacza. Kalibracja optymalizuje zdolnos¢
reakcji wySwietlacza na dotyk palcow.

Jasnos¢ (srednia*)

Kalibracja

Godzina

Mozliwe jest ustawienie czasu zegarowego i wybor formatu godziny.

Format 12-godzinny
Format 24-godzinny*
Godzina

Sygnat

Dzwigki sygnatu urzadzenia mozna wtaczaé lub wytaczac.

Dzwieki sygnatu wt.*
Tylko sygnat btednej obstugi wt.
Dzwieki sygnatu wyt.

Tryb uspienia

Mozna ustawi¢ czas trwania trybu u$pienia. Po uptywie ustawionego czasu trwania urzadze-
nie catkowicie wytacza sie. W trybie uspienia urzadzenie jest od razu gotowe do pracy.

0,5-72 godzin (1 godzina*)

Zarzadzanie energia

Mozna ograniczy¢ moc catkowita ptyty grzewczej i dostosowac ja do parametrow lokalnego
przytaczenia do sieci. W tym celu nalezy skontaktowac sie z monterem.

600-7200 wat (7200 wat*)

Stopnie mocy

Mozna wybra¢ 9 lub 17 stopni mocy. W przypadku wyboru 17 stopni mocy mozna dodatkowo
wybra¢ stopnie posrednie, ktére umozliwiaja precyzyjne ustawianie.

17 stopni mocy*
9 stopni mocy

Zabezpieczenie przed
dziecmi

Ptyte grzewcza mozna zablokowac i uniemozliwi¢ jej ustawianie przez dzieci.

Recznie* - zabezpieczenie przed dzieémi musi by¢ zawsze wtaczane i wytaczane recznie.
Automatycznie - zabezpieczenie przed dzie¢mi jest zawsze aktywowane automatycznie w
momencie wytaczenia plyty grzewcze;j.

Whytaczone - zabezpieczenie przed dzie¢mi jest niedostepne.

Pamie¢ krotkoterminowa

Mozna ustawi¢ czas trwania pamieci krétkoterminowej. Przy podniesieniu lub przesunigciu
naczynia, ustawienia pola grzewczego beda zapisane przez zaprogramowany czas trwania.

10-90 sekund (30 sekund®)

Jezyk

Mozna wybraé 1 z 15 jezykow (angielski*).

Tryb demo

Mozliwe jest korzystanie z urzadzenia do celow prezentacji bez funkgcji grzania. Ustawic tryb
demo w ciagu pierwszych 3 minut po wiaczeniu.

wyt.
wt.

*

Ustawienie wstepne

Mozliwe jest przywrocenie wszystkich ustawien do stanu fabrycznego.

* Ustawienie wstepne
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Zmiana ustawien

Ptyta grzewcza musi byé wtaczona.

1

Dotkna¢ symbol A. Wyswietlone zostanie menu
opcji.

2

W celu przegladania dotykaé symbole € lub >.

ﬂ Menu opcji

Wyswietlacz dotykowy
Zegar
Dzwiek sygnatu

Tryb uspienia

Dotkna¢ powierzchnie wyswietlacza
odpowiadajaca zagdanemu ustawieniu.

Ustawi¢ zadana warto$¢ lub opcje.

ﬁ Menu opcji

L 213 )

& automatycznie
recznie

Zarzadzanie energia

Stopnie mocy

Zabezpieczenie

przed dzie¢mi
O wylgczone
Pamiec krétkoterminm

5
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Dotkna¢ symbol V. Ustawienie zostato zapisane.

Kalibracja wyswietlacza dotykowego

Ta funkcja umozliwia dostosowanie doktadnosci
nacisku palca podczas wprowadzania ustawien na
wyswietlaczu.

Wskazowka: Wyswietlacz dotykowy jest skalibrowany
fabrycznie. Ponowna kalibracja moze by¢ jednak
konieczna, aby poprawi¢ doktadno$é wprowadzania
ustawien na wyswietlaczu dotykowym.

1 Dotknaé¢ symbol Z. Wyswietlone zostanie menu
opcji.

2 Dotkna¢ powierzchnie wyswietlacza “Wyswietlacz
dotykowy“. Na wskazniku pojawiaja sie ustawienia
jasnosci i kalibracji.

3 Dotkna¢ powierzchnie wyswietlacza “Kalibracja“.

Postepowaé zgodnie ze wskazowkami na
wyswietlaczu.

Wyswietlacz dotykowy zostat skalibrowany.

Ustawianie jasnosci

Ta opcja umozliwia zmiang jasnosci wyswietlacza
dotykowego.

1 Dotkna¢ symbol Z. Wyswietlone zostanie menu
opcji.

2 Dotkna¢ powierzchnig wyswietlacza “Wyswietlacz
dotykowy“. Na wskazniku pojawiaja sie ustawienia
jasnosci i kalibracji.

3 Dotkna¢ powierzchnie wyswietlacza “Jasnos$é”.
Pojawi sig wskaznik umozliwiajacy ustawienie
jasnosci wyswietlacza dotykowego.

ﬁ Menu opdii

& (0.0

00:00

4 Dotkna¢ symbol + lub = i ustawi¢ zadang
jasnos$c¢.

ﬁ Menu opdii

5 Dotknaé¢ symbol V. Ustawienie zostato zapisane.



Czyszczenie i konserwacija

Usuwanie usterek

Niniejszy rozdziat zawiera wskazowki dotyczace
wtasciwej pielegnacji ptyty grzewczej. Odpowiednie
srodki czyszczace mozna naby¢ w serwisie lub w
naszym sklepie internetowym.

Ceramika szklana

Ptyte grzewcza nalezy czy$ci¢ po kazdym uzyciu.
Dzieki temu pozostatosci po gotowaniu nie
przywieraja zbyt mocno.

Ptyte grzewcza czysci¢ dopiero wowczas, gdy
wystarczajaco ostygnie.

Nalezy uzywaé wytacznie $rodka czyszczacego
przeznaczonego do ceramiki szklanej. Przestrzegac¢
wskazowek producenta podanych na opakowaniu
$rodka.

Nigdy nie uzywac:

® nierozcienczonego ptynu do mycia naczyn

$rodkow przeznaczonych do stosowania w
zmywarce

srodkéw do szorowania

zracych srodkéw czyszczacych, jak spray do
piekarnika lub odplamiacz

szorstkich gabek
® myjki wysokocisnieniowej lub parowej
Silne zabrudzenia najlepiej usuwac¢ dostepnag w

sprzedazy skrobaczka do szkta. Nalezy przestrzegac
wskazowek producenta.

Odpowiednig skrobaczke do szkta mozna naby¢
rowniez w serwisie lub w naszym sklepie
internetowym.

Rama ptyty grzejnej

Aby zapobiec uszkodzeniu ramy ptyty grzejnej, nalezy
przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

® Uzywac¢ wytacznie cieptej wody z ptynem do mycia
naczyn.

® Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie
wyptukac.

® Nie uzywa¢ srodkéw do szorowania ani $rodkow
zracych.

® Nie uzywa¢ skrobaczki do szkta.

Przyczynami wystapienia usterek sa czesto drobiazgi.
Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy wzig¢
pod uwage nastepujace wskazéwki i porady.

Wskazowki, ostrzezenia i komunikaty
o usterce

W przypadku pojawienia sie problemu, na
wys$wietlaczu automatycznie pojawia sie wskazowki,
ostrzezenia i komunikaty o usterce.

Wskazowki

Wskazoéwki zostang wyswietlone, jesli ptyta grzewcza
wymaga zmiany aktualnej sytuacji. Wskazéwki moze
wywotaé rowniez sam uzytkownik. Patrz rozdziat
Przycisk informacji.

(® Naczynie nie przystosowane do indukcji
Uzywaé wytgcznie naczyn o wtasciwosciach
ferromagnetycznych.

W celu zamkniecia wskazowek dotkna¢ powierzchnie
wyswietlacza V.

() Informacja
Pole grzewcze mozna wytaczy¢ automatycznie.
W celu ustawienia czasu trwania przesuwac
palcem w gore lub w dét. W celu zapisania
czasu trwania dotkng¢ symbol potwierdzenia.

Vv

Wskazéwka: Wskazowki sg wyswietlane w formie
niebieskiej linii.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia sa wyswietlane w przypadku wystapienia
wewnetrznych usterek urzadzenia, ktére ograniczaja
mozliwos¢ uzytkowania ptyty grzewczej. Postepowac
zgodnie ze wskazéwkami na wyswietlaczu i dotkna¢
powierzchnie wyéwietlacza v, aby wytaczyé
ostrzezenie.

(D Ograniczony zakres dziatania
Gotowanie jest mozliwe w ograniczonym zakresie.
Jesli problem powtarza sie, wytgczy¢ bezpiecznik
lub wytgcznik urzadzenia w skrzynce bezpiecznikowej
i ponownie wigczy¢. Jesli wskazanie pojawi sie
ponownie, skontaktowac sie z serwisem.
[C3]

Vv

Wskazéwki

- Ostrzezenia sg wyswietlane w formie czerwonej
linii.

- W przypadku niektorych ostrzezen wyswietlany
jest kod usterki (przyktad: [C3])

W przypadku kontaktowania sie¢ z serwisem nalezy
podac¢ rowniez wyswietlony kod usterki.

Porady

Komunikaty o usterce

Komunikaty o usterce sa wyswietlane w przypadku
wystapienia wewnetrznych usterek urzadzenia lub
zaktocen dziatania, ktore uniemozliwiaja dalsze
uzytkowanie ptyty grzewczej.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Poczekaé kilka
sekund i ponownie podtaczyé. Jesli wskazanie pojawi
sie ponownie, skontaktowac sie z serwisem.

Btad systemu

QOdtaczyé ptyte grzewcza od zasilania.
Poczekac kilka sekund i ponownie
podtaczy¢. Jesli wskazanie nie zgasnie,
skontaktowacd sie z serwisem.

[CO]

A

Wskazéwka: W przypadku niektérych komunikatow o
usterce wyswietlany jest kod usterki (przyktad: [CO])

W przypadku kontaktowania sie¢ z serwisem nalezy
podac¢ rowniez wyswietlony kod usterki.

Problem

Pomoc

Wielkosé lub ksztatt naczynia do gotowania nie jest prawi-
dtowo wyswietlana na wyswietlaczu dotykowym.

Rozbieznosci dotyczace identyfikacji naczyn na wyswietlaczu
sa normalnym zjawiskiem i nie zaktocajg dziatania ptyty grzew-
czej (zwtaszcza mate naczynie do gotowania moze by¢ identy-
fikowane jako okragte pole grzewcze).

Mozliwe jest, ze dwa przylegajace do siebie pola grzewcze
zostana, zidentyfikowane jako jedno. Ponownie rozmiescié
naczynia.

Nigdy nie ustawia¢ naczyn do gotowania poza dostgpna
powierzchnig grzewcza.

Nie mozna zwiekszy¢ stopnia mocy pola grzewczego.

Ograniczona zostata moc catkowita ptyty grzewczej. Dostoso-
waé moc catkowita za pomoca funkcji “Zarzadzanie energia“
W menu opcji.

Bardzo duze naczynie do gotowania moze mieé wptyw na
maksymalny stopien mocy innych pol grzewczych po tej
samej stronie ptyty grzewczej. Ponownie rozmiescié naczynia.

Funkcja booster zostata dezaktywowana lub nie moze by¢
aktywowana.

Funkcje booster mozna aktywowaé po prawej i lewej stronie
plyty grzewczej tylko raz. Jesli drugie pole grzewcze zostanie
wiaczone lub jest wiasnie uzywane, funkcja booster jest nie-
dostepna lub zostanie dezaktywowana, a pole grzewcze prze-
taczy sie ponownie na stopiern mocy 9.0.

Ograniczona zostata moc catkowita ptyty grzewczej. Dostoso-
waé moc catkowita za pomoca funkgji “Zarzadzanie energia“
W menu opcji.

Rozlega sig sygnat, gdy na wyswietlaczu dotykowym znajduje
sie jaki$ przedmiot.

18

Usuna¢ przedmiot i zatwierdzi¢ wskazéwke na wskazniku.
Mozna ponownie wprowadzi¢ ustawienia plyty grzewcze;j.



Problem

Pomoc

Naczynie do gotowania nie jest rozpoznawane.

Naczynie jest nieodpowiedniej wielkosci. Odpowiednie sg
naczynia o $rednicy od 90 do 340 mm.

Pod naczyniem moze znajdowac sie woda lub inny ptyn.
Dopilnowag, aby dno naczynia byto suche.

Naczynie moze by¢ nieodpowiednie do gotowania na ptycie
indukcyjne;j.

Ptyta grzewcza wytacza sige automatycznie.

Jesli na ptycie grzewczej nie jest uzywane zadne pole grzew-
cze i przez dtuzszy czas nie dokonywano zmian wprowadzo-
nych ustawien, ptyta grzewcza wytacza sie automatycznie.

Nie mozna wprowadzi¢ ustawien pola grzewczego.

Po kazdej stronie ptyty grzewczej moga by¢ wtaczone jedno-
czesnie tylko 2 pola grzewcze.

Naczynie do gotowania na $rodku ptyty grzewczej zajmuje po
kazdej stronie ptyty po jednym polu grzewczym. Po kazdej
stronie ptyty grzewczej mozna wprowadzi¢ tylko ustawienia
pozostatego pola grzewczego.

Naczynie moze by¢ nieodpowiednie do gotowania na ptycie
indukcyjne;j.

Ustawienia pola grzewczego nie sa zapisywane w przypadku
przesunigcia naczynia do gotowania.

Przesuwa¢ naczynie wolniej po ptycie grzewczej lub skorzy-
sta¢ z funkcji przekazywania.

Ptyta grzewcza reaguje w dziwny sposob lub jej prawidtowa
obstuga staje sig niemozliwa.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Poczekac kilka sekund i
ponownie podfaczy¢.

Tryb demo

Jesli na wskazniku pojawi sie symbol 2%, tryb demo
jest aktywowany. Urzadzenie nie grzeje. Odtaczy¢
urzadzenie od zasilania. Poczeka¢ kilka sekund i
ponownie podtaczyé. W ciagu nastepnych 3 minut
wytaczy¢ tryb demo w menu opc;ji.

Przycisk informaciji

Przycisk informacji umozliwia uzyskanie istotnych dla
aktualnie uzywanej funkcji informacji dodatkowych. W
celu wywotania informacji dotkna¢ powierzchnie
wyswietlacza . Pojawi sie wskazéwka. W celu
wytaczenia informacji dotkna¢ powierzchnie
wyéwietlacza V.

@ Informacja

W celu zmiany stopnia mocy dotkna¢ liczby
i przesuwac¢ palcem w gore lub w dot.

Normalne odgtosy dziatania ptyty
grzewczej

Technologia indukcji polega na wytwarzaniu pol
elektromagnetycznych. Dzieki temu ciepto powstaje
bezposrednio w dnie naczynia. Garnki i patelnie moga
by¢ przyczyna réznych odgtoséw lub wibracji, w
zaleznosci od technologii produkcji. Odgtosy te sa
opisywane w nastepujacy sposob:

Gtebokie szumy (jak odgtos transformatora)

Ten odgtos powstaje podczas gotowania z uzyciem
wysokiego stopnia mocy. Jest zwigzany z iloscig
energii, jaka ptyta grzewcza dostarcza do naczynia do
gotowania. Odgtos zanika lub cichnie w przypadku
zmniejszenia stopnia mocy.

Ciche gwizdanie

Ten odgtos powstaje, jesli naczynie do gotowania jest
puste. Odgtos zanika, jesli do naczynia zostanie wlana
woda lub wtoZzona potrawa.

Potrzaskiwanie

Odgtos wystepuje w przypadku naczyn zbudowanych z
roznych materiatéw utozonych jeden na drugim.
Powstaje w wyniku wibrowania powierzchni stykania
sie réznych materiatéw. Odgtos jest generowany przez
naczynie do gotowania i moze mie¢ rézne natezenie w
zaleznosci od ilosci i sposobu przyrzadzania potraw.
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Gtosne gwizdanie

Ten odgtos wystepuje w przypadku naczyn
zbudowanych z réznych materiatéw utozonych jeden
na drugim, jesli dodatkowo ustawiony jest najwyzszy
stopien mocy, a do gotowania uzywane sa
jednoczesnie dwa pola grzewcze. Odgtos zanika lub
cichnie w przypadku zmniejszenia stopnia mocy.

Odgtosy wentylatora

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania uktadu
elektronicznego konieczna jest regulacja temperatury
ptyty grzewczej. Ptyta grzewcza jest w zwiazku z tym
wyposazona w wentylator, ktéry uruchamia sie, aby
obnizyé i wyregulowac¢ temperature uktadu
elektronicznego. Wentylator moze dziata¢ réwniez po
wytaczeniu urzadzenia, jesli temperatura zmierzona po
wytaczeniu ptyty grzewczej jest nadal zbyt wysoka.

Opisane odgtosy sa normalnymi zjawiskami w
technologii indukcji i nie nalezy ich traktowac¢ w
kategorii usterek.
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Serwis

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, jestesmy do
Panstwa ustug. Oferujemy zawsze odpowiednie
rozwigzania, aby unikna¢ niepotrzebnych wizyt
naszego technika.

Podczas rozmowy telefonicznej nalezy podaé numer
wyrobu (nr E) oraz numer produktu (nr FD), aby$smy
nasz wykwalifikowany personel mégt Panstwa
optymalnie obstuzy¢. Tabliczke znamionowa z
numerami znalezé mozna na dolnej stronie urzadzenia.
Aby nie byto konieczne dtuzsze szukanie, dane
urzadzenia i numer serwisu mozna wpisac tutaj.

Nr E Nr FD

Serwis ©

Prosimy mie¢ na uwadze, ze wizyta technika
serwisowego w przypadku nieprawidtowej obstugi jest
ptatna réwniez w czasie okresu gwarancyjnego.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowia
powazne zagrozenie.Naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikow
serwisu.Jes$li urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Adresy serwiséw wszystkich krajow znajduja sie w
zataczonym spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191 535

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten
spos6b mozna zapewni¢, ze naprawy przeprowadzane
beda przez wykwalifikowanych technikéw serwisu,
wyposazonych w oryginalne czesci zamienne.
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	m Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Instrukcję obsługi i montażu oraz metryczkę urządzenia należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Sprawdzić stan urządzenia po wyjęciu z opakowania. W przypadku, gdy urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu, nie należy go podłączać, lecz skontaktować się z Serwisem Technicznym i zgłosić na piśmie zaistniałe uszkodzenia, gdy...
	Niniejsze urządzenie powinno być zamontowane zgodnie z załączonymi instrukcjami montażu.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Urządzenia należy używać wyłącznie do przygotowywania potraw i napojów. Nie zostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru. Urządzenia używać wyłącznie w zamkniętych pomiesz...
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	▯ Gorący olej lub tłuszcz może szybko zapalić się. Nigdy nie pozostawiać rozgrzanego tłuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasić ognia wodą. Wyłączyć pole grzejne. Ostrożnie stłumić ogień używając pokrywki, koca gaśniczego lu...
	▯ Pola grzejne są bardzo gorące. Nigdy nie odkładać łatwopalnych przedmiotów na płytę grzejną. Nie używać płyty grzejnej do przechowywania jakichkolwiek przedmiotów.
	▯ Urządzenie jest bardzo gorące. Nie przechowywać przedmiotów łatwopalnych ani sprayów w szufladach znajdujących się bezpośrednio pod płytą grzejną.
	▯ Płyta grzejna wyłącza się samoczynnie i nie można jej uruchomić. Później może włączyć się samoczynnie. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	▯ Pola grzejne i ich otoczenie, zwłaszcza ewentualnie znajdująca się rama płyty grzejnej, bardzo się nagrzewają. Nie dotykać gorących powierzchni. Nie pozwalać dzieciom zbliżać się do urządzenia.
	▯ Pole grzejne grzeje, lecz wskaźnik nie działa. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.
	▯ Metalowe przedmioty bardzo szybko nagrzewają się na płycie grzejnej. Nigdy nie odkładać na płytę grzejną metalowych przedmiotów, takich jak noże, widelce, łyżki i pokrywki.
	▯ Po każdorazowym użyciu, zawsze wyłączać płytę kuchenki za pomocą głównego wyłącznika. Nie należy czekać, aż płyta kuchenki wyłączy się automatycznie z powodu braku naczynia.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	▯ Nieprawidłowo przeprowadzane naprawy stanowią poważne zagrożenie. Wyłącznie przeszkoleni technicy serwisu mogą przeprowadzać naprawy i wymieniać uszkodzone przewody przyłączeniowe. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągną...
	▯ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.
	▯ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.
	▯ Pęknięcia lub zarysowania ceramiki szklanej mogą spowodować porażenie prądem. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.

	Niebezpieczeństwa związane z polem elektromagnetycznym!
	To urządzenie jest zgodne z normami bezpieczeństwa oraz zgodności elektromagnetycznej. Niemniej jednak, osoby, które mają wszczepiony rozrusznik lub pompy insulinowe, powinny unikać zbliżania się do urządzenia w celu jego użytkowania. Nie m...

	Niebezpieczeństwo awarii!
	Płyta jest wyposażona w wentylator umieszczony w dolnej części. Jeśli pod płytą kuchenki znajduje się szuflada, nie należy używać jej do przechowywania drobnych przedmiotów lub papierów, ponieważ mogą one zostać wessane i spowodować ...
	Pomiędzy zawartością szuflady i wejściem wentylatora należy pozostawić minimum 2 cm prześwitu.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!!
	▯ W przypadku gotowania w kąpieli wodnej może dojść do rozpryśnięcia płyty grzejnej i naczynia w wyniku przegrzania. Naczynie w kąpieli wodnej nie powinno bezpośrednio dotykać dna wypełnionego wodą garnka. Używać wyłącznie żaroodpo...
	▯ Jeśli powierzchnia między polem grzejnym a spodem garnka jest mokra, garnki mogą nagle "podskoczyć". Pole grzejne i spód garnka muszą być zawsze suche.
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	Opis urządzenia
	Płyta grzewcza
	Wskazówka

	Wyświetlacz dotykowy
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	Wskazówka

	Wskaźniki pól grzewczych
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	Wskazówka

	Tryb uśpienia
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	Ustawianie pola grzewczego
	Wskazówka
	Ustawianie stopnia mocy
	1 Postawić naczynie do gotowania na powierzchni grzewczej.
	2 Na wyświetlaczu dotknąć symbol # pola grzewczego. Na wskaźniku świeci się 0.0.
	3 W ciągu następnych 4 sekund przesuwać palcami w górę i ustawić żądany stopień mocy.
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	Timer
	Ustawianie czasu trwania
	1 Dotknąć symbol 6. Na wskaźniku pola grzewczego świeci się 00|00 ‹.
	2 W ciągu następnych 4 sekund przesuwać palcami w górę lub w dół i ustawić żądany czas trwania w minutach.
	3 Wybrać liczbę godzin. Przesuwać palcami w górę lub w dół i ustawić żądany czas trwania w godzinach.
	4 Dotknąć symbol G. Ustawiony czas trwania został zapisany. Upływ czasu trwania jest widoczny na wskaźniku.
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	1 W trakcie czasu trwania pamięci krótkoterminowej postawić naczynie do gotowania w innym miejscu powierzchni grzewczej. Rozpoznane zostanie nowe pole grzewcze.
	Wskazówka
	2 Dotknąć symbol ˆ. Ustawienia zostały przekazane.

	Wskazówka


	Godzina
	Ustawianie godziny
	1 Dotknąć symbol t. Wyświetlone zostanie menu opcji.
	2 Dotknąć powierzchnię wyświetlacza “Zegar“. Na wskaźniku pojawia się format godziny oraz ustawiona godzina.
	3 Wybrać format godziny i ustawić godzinę za pomocą funkcji scroll.
	4 Dotknąć symbol G na dole po prawej stronie. Godzina została ustawiona.


	Blokada wyświetlacza ułatwiająca czyszczenie
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	Zabezpieczenie przed dziećmi
	Wskazówka
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	Wskazówka


	Minutnik
	Ustawianie czasu trwania
	1 Dotknąć symbol Š. Na wskaźniku ukazuje się 0 godz.|00 min 00 sek.
	2 W ciągu następnych 10 sekund przesuwać palcami w górę lub w dół i ustawić żądany czas trwania w minutach.
	3 Wybrać liczbę godzin i sekund. Przesuwać palcami w górę lub w dół i ustawić żądany czas trwania.
	4 Dotknąć symbol G. Upływ czasu trwania jest widoczny na wskaźniku.

	Po upływie czasu trwania
	Menu opcji
	Wskazówka
	Zmiana ustawień
	1 Dotknąć symbol t. Wyświetlone zostanie menu opcji.
	2 W celu przeglądania dotykać symbole B lub C.
	3 Dotknąć powierzchnię wyświetlacza odpowiadającą żądanemu ustawieniu.
	4 Ustawić żądaną wartość lub opcję.
	5 Dotknąć symbol G. Ustawienie zostało zapisane.

	Kalibracja wyświetlacza dotykowego
	Wskazówka
	1 Dotknąć symbol t. Wyświetlone zostanie menu opcji.
	2 Dotknąć powierzchnię wyświetlacza “Wyświetlacz dotykowy“. Na wskaźniku pojawiają się ustawienia jasności i kalibracji.
	3 Dotknąć powierzchnię wyświetlacza “Kalibracja“.
	4 Postępować zgodnie ze wskazówkami na wyświetlaczu.


	Ustawianie jasności
	1 Dotknąć symbol t. Wyświetlone zostanie menu opcji.
	2 Dotknąć powierzchnię wyświetlacza “Wyświetlacz dotykowy“. Na wskaźniku pojawiają się ustawienia jasności i kalibracji.
	3 Dotknąć powierzchnię wyświetlacza “Jasność“. Pojawi się wskaźnik umożliwiający ustawienie jasności wyświetlacza dotykowego.
	4 Dotknąć symbol @ lub A i ustawić żądaną jasność.
	5 Dotknąć symbol G. Ustawienie zostało zapisane.
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